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PREDMET: Izvješće o prihvaćenim i neprihvaćenim primjedbama i prijedlozima u provedenom 

drugom prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim subjektima za 

pripremu i provedbu otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti za nabavu 

antibiotika za potrebe KBC-a Osijek 

evidencijski broj nabave: VV-18/2. 

- dostavlja se obavijest! 

 

 Poštovani, 

temeljem članka 198. stavka 4. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) i odredbama 

članka 6. Pravilnika o planu nabave, registru ugovora, prethodnom savjetovanju i analizi tržišta u javnoj 

nabavi (NN, br. 101/2017)javni naručitelj, Klinički bolnički centar Osijek,(u daljnjem tekstu: 

Naručitelj), je dana 27. prosinca 2018.g.u Elektroničkom oglasniku javne nabave i na svojim 

internetskim stranicama objavio obavijest o prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim 

subjektima, Nacrt dokumentacije o nabavi te tehničku specifikaciju za nabavu antibiotika s namjerom 

sklapanja okvirnog sporazuma za razdoblje od jedne (1) godine s jednim gospodarskim subjektom za 

svaku grupu predmeta nabave. 

Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima trajalo je do 07. siječnja 

2019. godine. Tijekom prethodnog savjetovanja sa zainteresiranim gospodarskim subjektima Naručitelj 

je zaprimio četiri (4) zahtjeva zainteresiranih gospodarskih subjekata s primjedbama i prijedlozima za 

izmjenom dokumentacije o nabavi predmetnog postupka nabave. U nastavku iznosimo primjedbe i 

prijedloge gospodarskog subjekata na koje dajemo odgovore kako slijedi: 

 

I. ZAHTJEV GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

1. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi: 

„U grupi 23. i 38. tražite identičan lijek, molimo izmjenu.“ 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog za izmjenom na način da će izbrisati u grupi 23 lijek generičkog naziva: 

anidulafungin. Isti lijek je predmet nabave grupe 38. 
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U grupi 23. Naručitelj će iskazati potrebe za drugim lijekom. 

 

2. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi: 

„Grupa 37, stavka 1 – Molimo izmjenu oblika lijeka prema dostupnim sirupima na Listama lijekova. 

Grupa 37, stavka 2 – Molimo izdvajanje iz grupe pošto je lijek u ekskluzivnoj distribuciji samo jedne 

veledrogerije.“ 

 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj mijenja potrebe iskazane u grupi 37 na način da se brišu stavka 1. i stavka 3. iz grupe 37. 

 

II. ZAHTJEV GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

3. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi: 

„Molimo da slijedeće stavke tehničke specifikacije grupe predmeta nabave 11. izbrišete iz grupe zbog 

nedostupnosti istih budući da traženi oblici još nisu u prometu u Republici Hrvatskoj: ž 

1. J06BA01 071 
imunoglobulin za sub-

kutanu primjenu 
boč. 

otop. za inf. za potkožnu primjenu, boč. 

25 ml (100 mg/ml) + 1,25 ml (r-

HuPH20) 

2. J06BA01 072 
imunoglobulin za sub-

kutanu primjenu 
boč. 

otop. za inf. za potkožnu primjenu, boč. 

50 ml (100 mg/ml) + 2,5 ml (rHuPH20) 

4. J06BA01 074 
imunoglobulin za sub-

kutanu primjenu 
boč. 

otop. za inf. za potkožnu primjenu, boč. 

200 ml (100 mg/ml) + 10 ml (rHuPH20) 

5. J06BA01 075 
imunoglobulin za sub-

kutanu primjenu 
boč. 

otop. za inf. za potkožnu primjenu, boč. 

300 ml (100 mg/ml) + 15 ml (rHuPH20) 

Naime, dostupan je samo oblik pod stavkom 3.“ 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog te briše stavke broj 1, 2, 4 i 5 iz grupe 11. Sukladno izmjenama mijenja se 

i procijenjena vrijednost nabave za grupu 11. 

4. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi: 

„Grupa predmeta nabave 13: 

Red. 

br. 
ATK šifra Generički naziv lijeka Jed. mjere Oblik 

Okvirna 1-go-

dišnja količina 

1. 

J06BA02 077 
imunoglobulin za in-

traven. primjenu 7 S 
boč. otop. za inf., boč. 50 ml (100 mg/ml) 50 

2. 

J06BA02 078 
imunoglobulin za in-

traven. primjenu 7 S 
boč. otop. za inf., boč. 100 ml (100 mg/ml) 20 

- obzirom da ne možemo osigurati stalnu opskrbu okvirne 1-godišnje količine stavke rbr.1., molimo da 

se stavka rtb.1 izbriše iz troškovnika, a gore navedena količina stavke preračunata u jačinu lijeka, se 

uveća u slijedeću stavku rbr.2., sa količinom 45 komada. 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te mijenja tehničku specifikaciju za grupu 13 

predmeta nabave kako slijedi: 
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Red. 

br. 
ATK šifra Generički naziv lijeka Jed. mjere Oblik 

Okvirna 1-go-

dišnja količina 

1. J06BA02 078 
imunoglobulin za intra-

ven. primjenu 7 S 
boč. otop. za inf., boč. 100 ml (100 mg/ml) 45 

 

Sukladno promjenama, Naručitelj mijenja procijenjenu vrijednost grupe. 

 

III. ZAHTJEV GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

5. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi: 

„Grupa 5, stavka 1 J01CF04 flukloksacilin caps caps. 250 mg 

- tražena stavka nije dostupna svim veledrogerijama, molimo Naručitelja da stavku izdvoji u zasebnu 

grupu kako bi svi potencijalni ponuditelji mogli ravnopravno sudjelovati u postupku nabave.“ 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te stavku 1. iz grupe 5. izdvaja u posebnu grupu 

predmeta nabave. (Vidjeti grupu 23 predmeta nabave!). Sukladno promjenama, Naručitelj mijenja 

procijenjene vrijednosti grupe 5 i grupe 23 predmeta nabave. 

6. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi 

„Grupa 23, stavka 1. J02AX06 anidulafungin boč praš. i otap. za konc. za otop. za inf., boč. 100 

mg/30 ml 

Grupa 38. stavka 1. J02AX06 anidulafungin boč praš. i otap. za konc. za otop. za inf., boč. 100 

mg/30 ml 

- Molimo Naručitelja da pojasni da li u obje grupe traži isti lijek. 

 Odgovor Naručitelja: 

Molimo vidjeti odgovor na 1. pitanje u ovom Izvješću i ispravak tehničke specifikacije. 

7. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi 

„Grupa 37, stavka 2. J01FA10  azitromicin boč. praš. za inf. otop. boč. 500 mg – tražena stavka 

je ekskluziva jedne veledrogerije, molimo naručitelja da stavku izdvoji u zasebnu grupu kako bi svi 

potencijalni ponuditelji mogli ravnopravno sudjelovati u postupku.  

Grupa 37., stavka 1. J01FA10  azitromicin boč. sirup 1.200 XL, 37,5 ml (200 mg/5 ml) – na 

Listi lijekova ne nalazimo traženi oblik, nalazimo generiku lijeka u obliku „praš.za oral.susp., 30 ml 

(200 mg/5 ml)“, te „praš.za oral.susp., 37,5 ml (200 mg/5 ml)“ molimo Naručitelja da oblik lijeka uskladi 

sa Listom lijekova.“ 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj mijenja potrebe iskazane u grupi 37 na način da se brišu stavka 1. i stavka 3. iz grupe 37. 

 

IV. ZAHTJEV GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

8. Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi 

„Poštovani, vezano uz objavu Poziva na prethodno savjetovanje, Evidencijski broj nabave: VV-18/2, 

Predmeta nabave: ANTIBIOTICI, objavljenog na stranicama EOJN 27.12.2018., a sukladno članku 198. 

Zakona o javnoj nabavi, slobodni smo Vam dostaviti svoje primjedbe i prijedlog vezano uz nacrt 

prijedloga dokumentacije o nabavi…. 
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Kao privitak svog zahtjeva gospodarski subjekt je dostavio dopis tvrtke Jana pharm d.o.o. upućen KBC-

u Osijek, od dana 04.01.2019.g., suglasnost Ministarstva zdravstva za potpisivanje Ugovora o dobavi 

plazme za frakcionaciju s tvrtkom Octapharma AG, KLASA: 023-03/18-01/375, URBROJ: 534-03-4-

1/1-18-06, od 15. listopada 2018.g., te obavijest Imunološkog zavoda o opskrbi hrvatskih bolnica 

lijekovima proizvedenim iz krvne plazma, Urbroj: 2216/2018, od 27. prosinca 2018.g., upućen  

Ravnateljima bolnica. 

 Odgovor Naručitelja: 

Naručitelj je u ovom postupku javne nabave iskazao okvirne potrebe antibiotika za potrebe KBC-a 

Osijek za razdoblje od jedne godine. Okvirne količine i vrsta predmeta nabave kao planirani su temeljem 

realne jednogodišnje potrošnje lijekova tijekom zadnjih 12 mjeseci u našoj Ustanovi. Stvarnu i točno 

određenu količinu lijekova koja će biti potrebna u narednom jednogodišnjem razdoblju za koje 

Naručitelj planira sklapanje okvirnog sporazuma za svaku grupu predmeta nabave, sa sigurnošću ne 

možemo odrediti, jer to nije egzaktna veličina, već ista ovisi o raznim parametrima, prvenstveno o broju 

bolesnika, korisnicima zdravstvene usluge koju pruža naša Ustanova.  

 Jedan od glavnih prioriteta Naručitelja, kao i svih dionika u procesu nabave lijekova koji su 

uključeni u distribucijskom lancu: od proizvođača lijekova, preko veledrogerija isporučitelja lijekova, 

do Naručitelja, jeste pravovremena opskrba KBC-a Osijek potrebnim lijekovima zbog sigurnog i 

kvalitetnog liječenja bolesnika, krajnjih korisnika. Svrha ovog postupka javne nabave je pravovremeno 

isplanirati nabavu lijekova te eventualno predvidjeti sve okolnosti koje mogu poremetiti sigurnost 

neometane opskrbe lijekovima na tržištu.  

 Naručitelj provodi otvoreni postupak javne nabave velike vrijednosti sukladno zakonskim 

odredbama i načelima javne nabave propisanih Zakonom o javnoj nabavi (NN 120/16). 

 Stoga, zahvaljujemo gospodarskom subjektu na obavijesti o opskrbi hrvatskih bolnica 

lijekovima proizvedenim iz krvne plazme. Svakako da smo isto razmotrili, uzeli u obzir, iskazali potrebe 

u tehničkoj specifikaciji predmeta nabave. 

 

 

 Naručitelj je razmotrio sve zaprimljene primjedbe i prijedloge te o tome izradio ovo Izvješće o 

prethodnom savjetovanju, o prihvaćenim i neprihvaćenim primjedbama i prijedlozima zainteresiranih 

gospodarskih subjekata, koje se objavljuje na istim internetskim stranicama. Naručitelj će nakon 

provedenog prethodnog savjetovanja pokrenuti otvoreni postupak javne nabave.  

 

 S poštovanjem, 

 

 

 

        Voditelj Službe za poslove nabave: 

         

          Boris Flegar, dipl.oec. 

 

 

 

 

 

 


